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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy wyszli wszyscy synowie Izraela 1 zeszla sig
dostowny | dostowny spoteczno$é,* jak jeden maz, od Dan po Beer-Szebe, **
oraz ziemia gileadzka, do JAHWE do Mispy."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wtedy wyruszyli wszyscy Izraelici, cata ich wspdlnota, jak
literacki literacki jeden maz, od Dan po Beerszebe, wraz z tymi, ktorzy
mieszkali w ziemi gileadzkiej, i przybyli do JAHWE do
Mispy.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Wtedy wyszli wszyscy synowie Izraela i zebrato si¢ cate
literacki Biblia Gdanska | zgromadzenie jednomy$lnie od Dan az do Beer-Szeby i do
ziemi Gilead do JAHWE w Mispie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Wyszli tedy wszyscy synowie Izraelscy, a zgromadzito si¢
literacki wszystko pospdlstwo jednomyslnie od Dan az do Beerseba,
i do ziemi Galaad do Pana do Masfy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wyszli tedy wszyscy synowie Izraelowi 1 zgromadziwszy
literacki Wujka sie wespot jako maz jeden, od Dan az do Bersabee i ziemie
Galaad, do JAHWE do Masfa;
BT'99 Przektad Biblia Wtedy wyszli wszyscy Izraelici 1 jak jeden maz zgromadzili
literacki Tysigclecia si¢ od Dan az do Beer-Szeby wraz z kraing Gilead przed
Panem w Mispa.
BW Przektad Biblia Wtedy wyruszyli wszyscy synowie izraelscy 1 zgromadzit
literacki Warszawska sie zbor jak jeden maz, od Dan az po Beerszebe, takze
1 ziemia gileadzka, przed Panem w Mispa.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy wszyscy Izraelici, od Dan do Beer-Szeby, wraz
literacki Ekumeniczna z mieszkancami ziemi Gilead, wyszli i jak jeden maz
zebrali si¢ na narade przed JAHWE w Mispie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy wszyscy Izraelici, z catego terytorium od Dan do
literacki Beer-Szeby oraz z krainy Gilead, zgromadzili si¢ przed
JAHWE w Mispie. Przybyli na to zgromadzenie jak jeden
maz.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Udali si¢ wigc wszyscy synowie Izraela na narady.
literacki A zebralo si¢ zgromadzenie przed Jahwe w Micpa jak jeden
maz, od Dan po Beerszebe, i z krainy Gilead.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit B tux nusx He Oyio uaps B [3paini i B TUX IHAX mieMs
literacki nepeknan YBT Jlana mrykano co6i Hacmimis, mo6 nocenurucs, 60 He
Pacaina BHITAJIO TM HACHTIIA aX J0 THUX JIHIB TIOcepe] TUieMeH
Typkonsxka Ispains.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zatem wszyscy synowie Israela wyruszyli od Dan do Beer—
dynamiczny | Gdanska Szeby, i az do ziemi Gilead — po czym caly zbor, jak jeden
maz zgromadzit si¢ do WIEKUISTEGO w Micpa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wyruszyli wigc wszyscy synowie Izraela i zebrato si¢
dynamiczny | Swiata zgromadzenie jak jeden maz, od Dan az po Beer-Szebe,

wraz z ziemig Gilead, do JAHWE w Miepie.
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